
 

Monitoring EU legislatívy v 2 . týždni 

✓ Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o prechodných pravidlách vymenovania európskych prokurátorov na ich prvé 
funkčné obdobie a počas tohto obdobia, ako sa stanovuje v článku 16 ods. 4 nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva 
posilnená spolupráca na účely zriadenia Európskej prokuratúry 

✓ Odporúčanie Európskej centrálnej banky z 7. januára 2019 o prístupe k rozdeľovaniu dividend (ECB/2019/1) 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU 
A VÝBORU REGIÓNOV Ceny energií a náklady na energie v Európe 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú podmienky prístupu do iných 

informačných systémov EÚ na účely systému ETIAS a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1240, nariadenie (ES) 
č. 767/2008, nariadenie (EÚ) 2017/2226 a nariadenie (EÚ) 2018/1861 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú podmienky prístupu do iných 
informačných systémov EÚ a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1862 a nariadenie (EÚ) rrrr/xxx [ECRIS-TCN] 

✓ Výzva na podávanie návrhov do výberového konania na prevod dobývacieho priestoru pre dobývanie uhľovodíkov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa dopĺňajú právne predpisy EÚ týkajúce sa typového 

schvaľovania, pokiaľ ide o vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2010/40/EU of the European Parliament and 
of the Council with regard to the deployment and operational use of cooperative intelligent transport systems 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending, for the purposes of its adaptation to technical and scientific progress, 
Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council on classification, labelling and packaging of 
substances and mixtures and correcting Commission Regulation (EU) 2018/669 

✓ Revision of Directive 2006/42/EC on machinery 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) …/… providing the rules for the establishment, the management and the 

functioning of the network of national authorities responsible for eHealth, and repealing Implementing Decision 2011/890/EU 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2016/429 of the European Parliament 
and of the Council as regards the approval of germinal product establishments and the traceability and animal health 
requirements for movements within the Union of germinal products of certain kept terrestrial animals 

✓ Commission Implementing Regulation with regard to ecodesign requirements for batteries 

✓ COMMISSION DIRECTIVE (EU) .../… amending Appendix C to Annex II to Directive 2009/48/EC of the European Parliament 

and of the Council for the purpose of adopting specific limit values for chemicals used in certain toys, as regards formaldehyde 

✓ COMMISSION DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adaptation to technical and scientific developments, 
point 13 of part III of Annex II to Directive 2009/48/EC of the European Parliament and of the Council on the safety of toys, as 
regards aluminium 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... ameding Regulation (EU) No 389/2013 as regards the technical 
implementation of the second commitment period of the Kyoto Protocol 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... ameding [Delegated Regulation (EU) 2019/XX] as regards the 

functioning of the Union Registry under Regulation (EU) 2018/842 of the European Parliament and of the Council  

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2003/87/EC of the European Parliament and 
of the Council as regards the functioning of the Union Registry 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2017/1799 as regards the 
exemption of the People’s Bank of China from the pre- and post-trade transparency requirements in Regulation (EU) No 
600/2014 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o partnerstve a spolupráci medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na 



 

jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej v mene Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody s Nórskym kráľovstvom, Islandskou republikou, Švajčiarskou konfederáciou 
a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti Európskej agentúry na prevádzkové riadenie rozsiahlych 
informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa na obdobie 

2021 – 2027 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie a  zriaďuje 
Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, (EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) 
č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na vykonávanie 

programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2007/198/Euratom, ktorým sa zriaďuje Európsky spoločný podnik 
pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy a ktorým sa mu udeľujú výhody 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení a opravuje nariadenie (EÚ) č. 167/2013 
o schvaľovaní poľnohospodárskych a lesných vozidiel a o dohľade nad trhom s týmito vozidlami 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na 
jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej v mene Európskej únie 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej 

strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES o spoločných pravidlách 
pre vnútorný trh so zemným plynom 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie)  



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o prechodných pravidlách vymenovania európskych 
prokurátorov na ich prvé funkčné obdobie a počas tohto obdobia, ako sa stanovuje v článku 16 ods. 4 
nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia Európskej 
prokuratúry 

Predkladateľ Európska komisia – Európsky úrad boja proti podvodom (OLAF) 

KOM číslo 2/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Národné parlamenty 

Štádium Prijatie Komisiou – 04.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tomto návrhu sa stanovujú prechodné pravidlá čiastočnej obmeny prvej skupiny vymenovaných 

európskych prokurátorov. Podľa navrhovaných pravidiel bude funkčné obdobie jednej tretiny týchto 
európskych prokurátorov trvať tri roky namiesto zvyčajného šesťročného funkčného obdobia stanoveného v 
nariadení (EÚ) 2017/1939 a táto skupina sa následne nahradí, aby bolo dodržané pravidlo čiastočného 
obnovenia stanovené v článku 16 ods. 4. S cieľom zabezpečiť nestranný, transparentný a spravodlivý 
systém určenia, ktorí európski prokurátori budú vymenovaní na kratšie prvé funkčné obdobie, sa navrhuje 
vytvoriť systém založený na žrebovaní. Takýto systém zabezpečí, že určenie dotknutých európskych 
prokurátorov bude objektívne a bez predpojatosti z dôvodu ich štátnej príslušnosti. Geografické spektrum 
členských štátov v kolégiu Európskej prokuratúry je zabezpečené nepretržitou prítomnosťou jedného 
európskeho prokurátora za každý zúčastnený členský štát v rámci kolégia Európskej prokuratúry a 
využívaním náhodného systému, ktorý je z geografického hľadiska neutrálny. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť 20 dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0002  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0002:FIN  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Odporúčanie Európskej centrálnej banky z 7. januára 2019 o prístupe k rozdeľovaniu dividend (ECB/2019/1) 

Predkladateľ Európska centrálna banka 

KOM číslo  

Postup  

Adresát  
Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 11.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Je potrebné, aby úverové inštitúcie pokračovali v príprave na včasné a úplné uplatňovanie nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 575/2013 (3) a smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2013/36/EÚ (4), a aby sa pripravili na uplynutie prechodného obdobia zavedeného nariadením Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) 2017/2395 (5) s cieľom zmierniť potencionálne významný negatívny vplyv na 
vlastný kapitál Tier 1 vyplývajúci z účtovania očakávaných úverových strát podľa IFRS 9 v náročnom 
makroekonomickom a finančnom prostredí, ktoré vytvára tlak na ziskovosť úverových inštitúcií a v dôsledku 
toho na ich schopnosť vytvoriť si kapitálovú základňu. Okrem toho, keďže úverové inštitúcie potrebujú 
financovať hospodárstvo, súčasťou spoľahlivého bankového systému a primeraného riadenia rizika je 
konzervatívny prístup k rozdeľovaniu dividend. Mala by sa použiť rovnaká metóda, aká bola stanovená v 
odporúčaní Európskej centrálnej banky ECB/2017/44 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&ur i=CELEX:52019HB0001  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0002
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0002:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001#ntr3-C_2019011SK.01000101-E0003
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001#ntr4-C_2019011SK.01000101-E0004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001#ntr5-C_2019011SK.01000101-E0005
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019HB0001


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, RADE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A 
SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Ceny energií a náklady na energie v Európe 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 1/2019 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov 

Štádium Prijatie Komisiou – 09.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe a v sprievodnom pracovnom dokumente útvarov Komisie sa uvádzajú podrobné údaje a 

analýzy vývoja cien energií a nákladov na energie pre domácnosti a priemysel za elektrinu, plyn a ropné 
produkty v EÚ ako celku, v členských štátoch a u našich obchodných partnerov. V správe sa takisto 
skúmajú údaje o zdaňovaní, príjmoch a subvenciách v súvislosti s energiou. Údaje v správe pochádzajú 
väčšinou z Eurostatu (doplnené sektorovými štúdiami a inými osobitne zozbieranými údajmi). Pohľad na 
vývoj cien pomáha pri posúdení hospodárskej súťaže a vzťahov medzi výrobcami a spotrebiteľmi na trhoch 
s energiou. Pohľad na vývoj nákladov pomáha pri posúdení vplyvu na energetickú chudobu, na 
konkurencieschopnosť priemyslu a na všeobecnú cenovú dostupnosť energie, ako aj na efektívnosť foriem 
trhu. Pomáha aj pri posúdení účinnosti systémov subvencií, dôsledkov pre národné rozpočty a príjmy a 
potrieb investícií do európskeho odvetvia energetiky vo fáze prechodu.  

✓  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019DC0001  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019SC0001  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019DC0001  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú podmienky prístupu do 
iných informačných systémov EÚ na účely systému ETIAS a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1240, 
nariadenie (ES) č. 767/2008, nariadenie (EÚ) 2017/2226 a nariadenie (EÚ) 2018/1861 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 4/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor  
Štádium Prijatie Komisiou – 07.01.2019, Diskusie v Rade – 08.01.2019, 18.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto stanoviť technické zmeny potrebné na plne funkčné zriadenie systému ETIAS 

prostredníctvom zmeny právnych aktov systémov informačných technológií EÚ, v ktorých systém ETIAS 
vyhľadáva. V tomto návrhu sa takisto stanovujú príslušné ustanovenia a zodpovedajúcim spôsobom sa 
mení nariadenie o ETIAS.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0004&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0004:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5072_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5072_2019_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019DC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019SC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019DC0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0004&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0004:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5072_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5072_2019_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovujú podmienky prístupu do 
iných informačných systémov EÚ a ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2018/1862 a nariadenie (EÚ) rrrr/xxx 
[ECRIS-TCN] 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 3/2019 

Postup Postup spolurozhodovania 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 07.01.2019, Diskusie v Rade – 08.01.2019, 11.01.2019, 18.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je preto stanoviť technické zmeny potrebné na plne funkčné zriadenie systému ETIAS 

prostredníctvom zmeny právnych aktov systémov informačných technológií EÚ, v ktorých systém ETIAS 
vyhľadáva. V tomto návrhu sa takisto stanovujú príslušné ustanovenia a zodpovedajúcim spôsobom sa 
mení nariadenie o ETIAS.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0003&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium 

 https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0003:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_COR_2  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Výzva na podávanie návrhov do výberového konania na prevod dobývacieho priestoru pre dobývanie 
uhľovodíkov 

Predkladateľ  

KOM číslo  
Postup  

Adresát  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 07.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Obvodný banský úrad v Bratislave, podľa § 27a ods. 1 zákona č. 44/1988 Zb. o ochrane a využití 
nerastného bohatstva (banský zákon) v znení neskorších predpisov oznamuje, že Slovenská republika 
prostredníctvom Obvodného banského úradu v Bratislave, ako príslušného orgánu, začína výberové 
konanie na prevod dobývacieho priestoru určeného pre dobývanie ložiska zemného plynu (ložisko vo 
vlastníctve Slovenskej republiky) a vyzýva s odvolaním sa na článok 3 ods. 2 písmeno a) smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 94/22/ES z 30. mája 1994 o podmienkach udeľovania a používania 
povolení na vyhľadávanie, prieskum a ťažbu uhľovodíkov (1) zúčastnené strany na predloženie návrhu na 
prevod dobývacieho priestoru 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019XG0107(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019XG0107(01)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52019PC0003&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2019:0003:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5071_2019_COR_2
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019XG0107(01)#ntr1-C_2019003SK.01000201-E0001
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019XG0107(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=CELEX:52019XG0107(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa dopĺňajú právne predpisy EÚ 
týkajúce sa typového schvaľovania, pokiaľ ide o vystúpenie Spojeného kráľovstva z Únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 397/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zaoberať sa riešením problémov spojených s vystúpenim Spojeného kráľovstva z 

EÚ tak, že sa dočasne a veľmi cielene upravia existujúce pravidlá, ktoré umožnia, aby príslušným 
výrobcom bolo udelené nové schválenie v rámci 27 členských štátov EÚ, ktoré nahradia ich existujúce 
výrobky schválené v Spojenom kráľovstve. Návrh: 1.·Výslovne umožňuje príslušným výrobcom požiadať 
schvaľovací úrad v rámci 27 členských štátov o udelenie typového schválenia pre existujúce typy; 2. 
·Umožňuje, aby sa skúšky vyžadované na britské typové schválenie nemuseli opakovať z dôvodu, že 
technická služba predtým nebola určená a oznámená schvaľovaciemu úradu jedného z 27 členských štátov 
EÚ; 3.·Stanovuje, že takéto schválenie môže byť udelené, ak sú požiadavky na nové vozidlá, systémy, 
komponenty a samostatné technické jednotky splnené skôr ako požiadavky na nové typy; 4.·Navrhuje 
pomôcť určiť nové schvaľovacie úrady pre tie výrobky, ktoré už boli na trhu pred vystúpením z Únie s 
cieľom predísť tomu, že by žiadny úrad nebol zodpovedný za vykonávanie kontrol súladu pri používaní 
alebo za vydanie prípadného budúceho stiahnutia výrobku z trhu. Ustanovenia navrhované v tomto návrhu 
neznížia požiadavky týkajúce sa bezpečnostných alebo environmentálnych vlastností vozidiel, systémov, 
komponentov alebo samostatných technických jednotiek. Nebude poskytovať žiadne výhody výrobcom, 
ktorým bolo udelené typové schválenie v Spojenom kráľovstve v porovnaní s výrobcami, ktorým bolo 
udelené typové schválenie v rámci 27 členských štátov EÚ. Iniciatíva naopak jednoducho umožní 
výrobcom pokračovať vo výrobe svojich výrobkov v súlade s uplatniteľnými právnymi požiadavkami bez 
prerušenia ich existujúcej výroby, ktoré by mohlo mať značné sociálne a ekonomické vplyvy. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť tretím dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0397&qid=1529175236120  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_67_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0026  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0397&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_67_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32019R0026


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2010/40/EU of the European 
Parliament and of the Council with regard to the deployment and operational use of cooperative intelligent 
transport systems 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation establishes specifications necessary to ensure compatibility, interoperability and continuity 

in the deployment and operational use of Union-wide CITS services based on trusted and secure 
communication. It lays down how vehicle-vehicle, vehicle-infrastructure and infrastructureinfrastructure 
communication is to be conducted by means of C-ITS stations and how C-ITS stations are to be placed on 
the market and put in service, to enable the provision of C-ITS services to ITS users. This Regulation 
applies to all C-ITS stations in the field of road transport and to their interfaces with other modes of 
transport. The deployment of C-ITS stations is carried out in accordance with Article 5 of Directive 
2010/40/EU. Member States shall designate the part of their transport network infrastructure that is 
equipped with C-ITS stations. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)153204&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)153204  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending, for the purposes of its adaptation to technical and 
scientific progress, Regulation (EC) No 1272/2008 of the European Parliament and of the Council on 
classification, labelling and packaging of substances and mixtures and correcting Commission Regulation (EU) 
2018/669 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ To ensure that suppliers of substances and mixtures have time to adapt to the new classification and 
labelling provisions, the application of this Regulation should be deferred. In line with the transitional 
provisions of Regulation (EC) No 1272/2008 which allow the application of the new provisions at an earlier 
stage on a voluntary basis, suppliers should have the possibility of applying the new classification, labelling 
and packaging provisions on a voluntary basis before the date of application of this Regulation.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)141469  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)141469  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)153204&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)153204
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)141469
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)141469


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Revision of Directive 2006/42/EC on machinery 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  
Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Any revision of the Machinery Directive will take into account the need for greater legal clarity, simplification 

and adaptation to technical progress. More specifically, the problems the initiative aims to tackle are: 1. lack 
of coherence with the wider EU framework and enforcement difficulties – the fact that the Directive is not 
aligned with the ‘new legislative framework’ (see Decision No 768/2008/EC) generates administrative 
burden and additional costs for economic operators, market surveillance authorities and EU institutions 
(e.g. the procedure for handling safeguard clauses, the form and content of documentation, etc.); 2. a lack 
of legal clarity in the scope and definitions – experience from implementing the Directive indicates a lack of 
legal clarity in some of its provisions. In particular, the definition of ‘partly completed machinery’ gives rise 
to legal uncertainty and additional costs for operators and national authorities. Also, certain categories of 
products that are explicitly excluded from the scope are not defined in such a way as to ensure clear 
delimitation vis-à-vis other applicable legislation, e.g. the Low Voltage Directive; 3. administrative burden 
and additional costs for operators due to requirements for paper documentation – the Directive is not clear 
as to whether the documentation accompanying products can be in digital formats; and-challenges posed 
by technical progress in digitalisation, e.g. AI and IoT. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)132242&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2019)132242&qid=1547915413873  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING DECISION (EU) …/… providing the rules for the establishment, the 
management and the functioning of the network of national authorities responsible for eHealth, and repealing 
Implementing Decision 2011/890/EU 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  
Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Decision provides the necessary rules for the establishment, the management and the functioning of 

the eHealth Network of national authorities responsible for eHealth, as provided for by Article 14 of 
Directive 2011/24/EU. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)116373&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)116373  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)132242&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/ALL/?uri=PI_COM:Ares(2019)132242&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)116373&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)116373


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Regulation (EU) 2016/429 of the 
European Parliament and of the Council as regards the approval of germinal product establishments and the 
traceability and animal health requirements for movements within the Union of germinal products of certain 
kept terrestrial animals 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ This Regulation supplements the rules laid down in Regulation (EU) 2016/429 as regards registered and 

approved germinal product establishments and the traceability and animal health requirements for 
movements with the Union of germinal products of certain kept terrestrial animals. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)112597&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)112597  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Commission Implementing Regulation with regard to ecodesign requirements for batteries 
Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This initiative aims to improve the sustainability, energy and environmental performance of batteries placed 
on the EU’s internal market. The initiative responds to two key issues: 1) Increasing demand for batteries 
as electrification of the economy increases. The expected growth in the market for electric vehicles and 
energy storage systems is poised to increase the demand for batteries 3 dramatically in coming years. 
According to some forecasts, the global battery market may be up to $100billion by 2025 and €250billion a 
year from 2025 onwards. There are environmental and social challenges linked with the production, use 
and disposal of batteries. The sustainability and environmental and energy performance will become 
increasing important therefore as the market grows. Covering the EU demand alone will require at least 10 
to 20 ‘gigafactories’ (large-scale battery cell production facilities). 2)Dependence on raw material suppliers 
from unstable third countriesBattery production is energy intensive and contains a number of critical raw 
materials such as cobalt and natural graphite. Ideally, these should be sourced in a sustainable and 
responsible way, including from secondary (recycled) sources. Moreover, many global producers and 
suppliers of some critical battery raw materials are highly concentrated in a number of third countries 
including conflict zones. For instance, in the case of lithium-ion batteries, most of the extraction of minerals 
and raw materials takes place outside the EU. The price for one tonne of lithium has multiplied by four 

between 2002 and 2018, reaching more than 14.000€.Putting in place satisfactory levels of environmental, 
and where possible, social standards associated to the use and production of batteries therefore seems 
increasingly necessary. It is additionally necessary to consider conditions for the efficient reuse and 
recycling of the batteries themselves or the scarce and valuable raw materials they contain. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)100807&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)100807  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)112597&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)112597
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)100807&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)100807


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DIRECTIVE (EU) .../… amending Appendix C to Annex II to Directive 2009/48/EC of the 
European Parliament and of the Council for the purpose of adopting specific limit values for chemicals used in 
certain toys, as regards formaldehyde 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 
✓ In light of the available scientific evidence and the recommendations of the Expert Group on Toys Safety 

and its subgroup Chemicals, it is necessary to set the recommended limits for formaldehyde in different toy 
materials. Appendix C to Annex II to Directive 2009/48/EC should therefore be amended accordingly. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)89271&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)89271  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

COMMISSION DIRECTIVE (EU) .../… amending, for the purposes of adaptation to technical and scientific 

developments, point 13 of part III of Annex II to Directive 2009/48/EC of the European Parliament and of the 
Council on the safety of toys, as regards aluminium 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In light of the available scientific evidence, the opinion of the SCHEER, the data provided by the Member 
States and the writing materials industry and the recommendations from the Expert Group on Toys Safety 
and its subgroup chemicals, it is necessary to adapt the current migration limits for aluminium from toys or 
components of toys to technical and scientific developments by replacing them with the proposed migration 
limits. Directive 2009/48/EC should therefore be amended accordingly. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)89217&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)89217  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)89271&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)89271
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)89217&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)89217


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... ameding Regulation (EU) No 389/2013 as regards the 
technical implementation of the second commitment period of the Kyoto Protocol 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1844 6 introduced rules into the Registry Regulation for the 

implementation of the second commitment period of the Kyoto Protocol. However, this Regulation did not 
contain rules on the clearing foreseen at the end of the second commitment period with countries not taking 
part in the joint fulfilment. These rules needs to be included in Regulation (EU) 389/2013, with applicability 
linked to the entry into force of the Doha Amendment.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86378&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86378  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... ameding [Delegated Regulation (EU) 2019/XX] as 
regards the functioning of the Union Registry under Regulation (EU) 2018/842 of the European Parliament and 
of the Council 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The proposal contains a chapter 1 of Title IIa, to be inserted in the new Regulation on the Union Registry, 
on 'Transactions under Regulation (EU) 2018/842’ (ESR). Articles 59a to 59c cover the creation of AEAs 
and their transfer to Member States' ESR Compliance Accounts. Articles 59d to 59f define two key 
moments for each ESR Compliance Account – calculation of the balance and determination of the 
compliance status figure. Articles 59h to 59m and Article 59r implement ESR Articles 5 to 7 on the use of 
flexibilities. Articles 59n to 59p lay down the rules for the safety reserve, implementing ESR Article 11. 
Article 59g implements ESR Article 9, i.e. what happens if the Member State does not comply with its 
obligations under ESR. Article 59q implements ESR Articles 6(3) and 10 on possible AEA adjustments. 
Article 59s deals with transfers initiated in error. The proposed new Article 27a of Regulation (EU) 389/2013 
lays down rules for the closure of ESR Compliance Accounts. Article 88 of the new Regulation on the Union 
Registry ensures that until 2023 the Registry manages simultaneously with the ESR accounts also the 
existing ESD accounts under Commission Regulation 389/2013. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86391&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86391  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86378#footnote8
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86391


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... ameding [Delegated Regulation (EU) 2019/XX] as 
regards the functioning of the Union Registry under Regulation (EU) 2018/841 of the European Parliament and 
the Council 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Chapter ‘Transactions under Regulation (EU) 2018/841’ lays down the rules enabling the LULUCF 

compliance implementation via the Union Registry. Articles 59t to 59zb provide for rules governing the 
introduction in the LULUCF Compliance Accounts of the reviewed greenhouse gas emissions data, the 
calculation of the balance and the determination of the compliance status figure for the LULUCF 
Compliance Account for each Member State for each LULUCF compliance period, and for the application of 
corrective actions pursuant to Articles 11(2) and 15(2) of LULUCF Regulation. In addition, Articles 59x to 
59z of this Chapter lay down the rules aiming at ensuring the accurate accounting of transactions relating to 
the exercise of the flexibilities provided in Articles 11 to 13 of LULUCF Regulation. In particular, Articles 
59w and 59x establish the rules for issuing the land mitigation units and for transferring such units between 
the LULUCF Compliance Accounts and between the LULUCF Compliance Accounts and ESR Compliance 
Accounts. Articles 59y and 59z, together with Annex XIV, lay down the rules needed for the implementation 
of the managed forest land flexibility under Article 13 of the LULUCF Regulation. Annex XIII contains the 
requirement to make LULUCF related information publicly available. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86401&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86401  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... supplementing Directive 2003/87/EC of the European 
Parliament and of the Council as regards the functioning of the Union Registry 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  
Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ This Regulation lays down general, operational and maintenance requirements concerning the Union 
Registry, the independent transaction log provided for in Article 20(1) of Directive 2003/87/EC. This 
Regulation applies to allowances created for the purposes of the European Union Emissions Trading 
System (EU ETS). 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86401&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86401  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86401&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86401
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)86401&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)86401


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Delegated Regulation (EU) 2017/1799 as 
regards the exemption of the People’s Bank of China from the pre- and post-trade transparency requirements 
in Regulation (EU) No 600/2014 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Article 1(6) of Regulation (EU) No 600/2014 contains an exemption from pre- and post-trade transparency 

requirements for transactions where the counterparty is a member of the European System of Central 
Banks (ESCB) and where that transaction is entered into in performance of monetary, foreign exchange 
and financial stability policy which that member of the ESCB is legally empowered to pursue and where that 
member has given prior notification to its counterparty that the transaction is exempt. According to Article 
1(9) of Regulation (EU) No 600/2014, the Commission is empowered to adopt delegated acts in order to 
extend this exemption to certain central banks of third countries. The Commission Delegated Regulation 
(EU) 2017/1799 fulfils the empowerment stemming from Regulation (EU) No 600/2014 specifying the 
central banks of third countries that benefit from the exemption available to members of the ESCB under 
Article 1(6) of Regulation (EU) No 600/2014. Recital (3) of the Commission Delegated Regulation (EU) 
2017/1799 envisages that the list of exempted central banks of third countries set out in the Commission 
Delegated Regulation (EU) 2017/1799 should be reviewed, as deemed appropriate, including with a view to 
extend, where appropriate, the exemptions to other central banks of third countries that have not yet been 
included in the list. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)78378&qid=1547915413873  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)78378  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o partnerstve a spolupráci medzi Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na jednej strane a Singapurskou republikou na strane druhej v mene Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

KOM číslo 784/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Dohoda o partnerstve a spolupráci obsahuje štandardné politické ustanovenia EÚ týkajúce sa ľudských 
práv, Medzinárodného trestného súdu (MTS), zbraní hromadného ničenia (ZHN), ručných a ľahkých zbraní 
(RĽZ) a boja proti terorizmu. Zahŕňa aj spoluprácu v takých oblastiach, ako sú obchodné a investičné 
záležitosti, priemyselná politika, zdravie, životné prostredie, zmena klímy, energetika, dane, vzdelávanie 

a kultúra, ako aj problematika práce, zamestnanosti, sociálnych záležitostí, veda, technika a doprava. 
Dohoda sa týka aj spolupráce v oblasti spravodlivosti, slobody a bezpečnosti, napríklad právnej spolupráce 
a problematiky legalizácie príjmov z trestnej činnosti a financovania terorizmu, organizovanej trestnej 
činnosti a korupcie. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom jeho prijatia 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0784&qid=1544890920366  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5063_2019_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2019)78378&qid=1547915413873
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1547915413873&uri=PI_COM:Ares(2019)78378
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0784&qid=1544890920366
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5063_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody s Nórskym kráľovstvom, Islandskou republikou, Švajčiarskou 
konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti Európskej agentúry na 
prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 606/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.01.2019, 14.01.2019, 21.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh rozhodnutia Rady sa predkladá podľa článku 74, článku 77 ods. 2 písm. a) a b), článku 78 ods. 

2 písm. e), článku 79 ods. 2 písm. c), článku 82 ods. 1 písm. d), článku 85 ods. 1, článku 87 ods. 2 písm. a) 
a článku 88 ods. 2 ZFEÚ v spojení s článkom 218 ZFEÚ. Návrh dohody predstavuje právny nástroj na 
uzavretie dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou. Právomoc EÚ uzavrieť túto dohodu sa jasne 
stanovuje v článku 37 nariadenia (EÚ) č. 1077/2011, v ktorom sa uvádza, že na základe príslušných 
ustanovení dohôd o pridružení sa prijmú opatrenia, v ktorých sa okrem iného určí charakter, rozsah a 
podrobné pravidlá účasti krajín pridružených k vykonávaniu, uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis 
a k opatreniam súvisiacim so systémom Eurodac na činnosti agentúry vrátane ustanovení o finančných 
príspevkoch, zamestnancoch a hlasovacích právach. Na uzavretie tejto dohody sa podľa článku 218 ods. 6 
písm. a) bodu v) ZFEÚ vyžaduje súhlas Európskeho parlamentu. Touto dohodou sa umožní účasť Nórska, 
Islandu, Švajčiarska a Lichtenštajnska na činnosti agentúry s obmedzenými hlasovacími právami a 
zabezpečia sa primerané finančné príspevky agentúre. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0606&qid=1537116354776   

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15832_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15833_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15833_2018_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0606&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15832_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15833_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15833_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje program Digitálna Európa 
na obdobie 2021 – 2027 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 434/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 11.01.2019  

Predmet úpravy 

✓ Cieľom programu bude: 1. budovať a posilňovať vysokovýkonnú výpočtovú techniku (HPC) a kapacity na 

spracovanie údajov v EÚ a zabezpečiť ich široké využitie v oblastiach verejného záujmu ako zdravotníctvo, 
životné prostredie a bezpečnosť, ako aj v priemysle, predovšetkým v malých a stredných podnikoch, 2. 
budovať a posilňovať kľúčové kapacity umelej inteligencie, ako sú dátové zdroje a archívy algoritmov 
umelej inteligencie, sprístupniť ich všetkým podnikom a verejným správam, ako aj posilniť a podporovať 
väzby medzi existujúcimi skúšobnými a experimentačnými zariadeniami umelej inteligencie v členských 
štátoch, 3. zabezpečiť, aby sa vytvorili kľúčové kapacity potrebné na zabezpečenie digitálnej ekonom iky, 
spoločnosti a demokracie a aby boli dostupné verejnému sektoru a podnikom v EÚ, a zvýšiť 
konkurencieschopnosť únijného odvetvia kybernetickej bezpečnosti, 4. zabezpečiť, aby súčasná a budúca 
pracovná sila mohla ľahko nadobudnúť pokročilé digitálne zručnosti, a to najmä v oblastiach 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti, a to tým, že 
študentom, absolventom a súčasným pracovníkom ponúkne prostriedky na získanie a rozvoj týchto 
zručností bez ohľadu na to, kde sa nachádzajú, 5. rozšíriť najlepšie využitie digitálnych kapacít, najmä 
vysokovýkonnej výpočtovej techniky, umelej inteligencie a kybernetickej bezpečnosti v hospodárstve, v 
oblastiach verejného záujmu a v spoločnosti vrátane zavádzania interoperabilných riešení v oblastiach 
verejného záujmu a uľahčiť prístup k technológiám a know-how pre všetky podniky, najmä MSP.   

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15317_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0434&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0305:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0306:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15317_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Vesmírny program Únie 
a zriaďuje Agentúra Európskej únie pre vesmírny program a ktorým sa zrušujú nariadenia (EÚ) č. 912/2010, 
(EÚ) č. 1285/2013, (EÚ) č. 377/2014 a rozhodnutie č. 541/2014/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 447/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –11.01.2018, 18.01.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa Únii poskytuje dostatočne veľký rozpočet pre oblasť vesmíru, ktorý jej umožní uskutočňovať 

rôzne činnosti plánované najmä v súvislosti s pokračovaním a zlepšovaním systémov Galileo, EGNOS, 
Copernicus a SST, ako aj spustením iniciatívy Govsatcom. Stanovujú sa v ňom pravidlá riadenia programu, 
pričom sa objasňujú vzťahy medzi jednotlivými zúčastnenými aktérmi a úloha týchto aktérov, predovšetkým 
členských štátov, Komisie a Agentúry Európskej únie pre vesmírny program, a zavádza sa jednotný systém 
riadenia všetkých zložiek tohto programu. Posilňuje sa ním úloha bývalej Agentúry pre európsky GNSS, 
keďže sa rozširuje rozsah jej úloh v oblasti bezpečnostnej akreditácie tak, aby zahŕňali všetky zložky 
programu, čo je dôvodom na zmenu názvu tejto agentúry, ktorá sa má stať Agentúrou Európskej únie pre 
vesmírny program. A napokon sa týmto návrhom stanovuje a štandardizuje bezpečnostný rámec programu, 
a to najmä pokiaľ ide o zásady a postupy, ktoré sa majú dodržiavať, a opatrenia, ktoré sa majú prijímať, čo 
má rozhodujúci význam, keďže ide o akcie týkajúce sa položiek s dvojakým použitím. Cieľom tohto 
programu preto je:1. poskytovať alebo prispievať k poskytovaniu vysokokvalitných, aktuálnych a v prípade 
potreby aj bezpečných údajov, informácií a služieb týkajúcich sa vesmíru, a to bez prerušenia a pokiaľ 
možno na globálnej úrovni, a tým uspokojovať súčasné a budúce potreby a umožňovať plnenie politických 
priorít Únie vrátane tých, ktoré sa týkajú zmeny klímy a bezpečnosti a obrany, 2. maximalizovať sociálno-
ekonomické prínosy okrem iného aj prostredníctvom podporovania čo najširšieho možného využívania 
údajov, informácií a služieb poskytovaných zložkami programu, 3. posilniť bezpečnosť Únie a jej členských 
štátov, ako aj jej slobodu konať a strategickú autonómiu, najmä pokiaľ ide o technológie a rozhodovanie 
založené na dôkazoch,4. podporovať úlohu Únie na medzinárodnej scéne ako jedného z popredných 
aktérov v kozmickom sektore a posilniť jej úlohu pri riešení globálnych výziev a podporovaní globálnych 
iniciatív, a to okrem iného aj v oblasti zmeny klímy a udržateľného rozvoja. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15316_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15316_2018_COR_1  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0447&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0327:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0328:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15316_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15316_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 11.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15309_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15309_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje špecifický program na 
vykonávanie programu Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 436/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov 

Štádium Diskusie v Rade – 11.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Návrh programu „Európsky horizont“ je plne v súlade s návrhom Komisie o ďalšom dlhodobom rozpočte 

Únie na roky 2021 až 2027, ako aj o prioritách Komisie stanovených v jej programe pre zamestnanosť, rast, 
spravodlivosť a demokratickú zmenu a v prioritách globálnej politiky (ciele trvalo udržateľného rozvoja). 
Podporuje program Únie na obdobie po roku 2020, ako bolo dohodnuté v Rímskom vyhlásení z 25. marca 
2017. Návrh je založený na predpoklade, že výskum a inovácie plnia priority občanov, posilňujú produktivitu 
a konkurencieschopnosť Únie a sú kľúčové pre udržanie nášho sociálno-ekonomického modelu a hodnôt a 
umožňujú riešenia, ktoré riešia výzvy systematickejším spôsobom. Podľa článku 182 Zmluvy o fungovaní 
Európskej únie („ZFEÚ“) sa rámcový program implementuje prostredníctvom osobitných programov, v 
ktorých sú stanovené podrobné pravidlá jeho implementácie, určené jeho trvanie a zabezpečené 
prostriedky, ktoré sa považujú za potrebné. Program Európsky horizont sa bude implementovať pomocou 
osobitného programu stanoveného týmto rozhodnutím a osobitného programu týkajúceho sa výskumu v 
oblasti obrany. Osobitný program stanovený týmto rozhodnutím vychádza z článku 182 ZFEÚ a, z dôvodu 
svojej silnej podpory inovácií, aj z článku 173 ZFEÚ. Viac informácií o celkovom návrhu programu Európsky 
horizont sa nachádza v dôvodovej správe k podkladovému aktu (návrh nariadenia, ktorým sa stanovuje 
Európsky horizont – rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa ustanovujú pravidlá účasti na 
ňom a jeho šírenia). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15310_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0436&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_15310_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa mení rozhodnutie 2007/198/Euratom, ktorým sa zriaďuje Európsky 
spoločný podnik pre ITER a rozvoj energie jadrovej syntézy a ktorým sa mu udeľujú výhody 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 445/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 08.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Úspešná výstavba a prevádzka projektu ITER sa nachádza v rozhodujúcej etape európskeho plánu pre 

jadrovú syntézu, ktorý predstavuje komplexný a cieľovo orientovaný program na získavanie elektrickej 
energie z jadrovej syntézy a ktorý podporujú všetky európske zainteresované strany v oblasti výskumu 
jadrovej syntézy 7 . Toto rozhodnutie umožní vytvoriť synergiu a komplementárnosť s výskumnými 
činnosťami v oblasti jadrovej syntézy financovanými prostredníctvom programu Euratomu pre výskum a 
vzdelávanie na roky 2021 – 2025 8 . Toto rozhodnutie takisto umožní dokončenie činností vykonávaných v 
rámci dohody o širšej stratégii uzavretej medzi Euratomom a Japonskom a doplnenie medzinárodnej 
spolupráce v rámci dohody o projekte ITER. Návrh bol vypracovaný s cieľom zabezpečiť úzku súčinnosť s 
inými programami, konkrétne s návrhmi deviateho rámcového programu EÚ a deviateho rámcového 
programu Euratomu. Zdôvodnenie je celkom zjavné, keďže ITER je prvým inovačným projektom svojho 
druhu v oblasti energetiky, ktorý potrebuje silnú podporu zo strany výskumu a inovácií, najmä 
prostredníctvom výskumných programov Euratomu, ale aj prostredníctvom výskumných programov EÚ. V 
tejto súvislosti bolo znenie oboch programov (deviateho rámcového programu Euratomu a deviateho 
rámcového programu EÚ) v rámci nasledujúceho VFR sformulované s dôrazom na to, aby sa s cieľom 
zabezpečiť, aby sa v ňom jasne uvádzala nevyhnutná súčinnosť, pokiaľ ide o projekt ITER.  

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0445&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0325:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0326:FIN   

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5060_2019_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0445&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0325:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0326:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5060_2019_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení a opravuje nariadenie (EÚ) 
č. 167/2013 o schvaľovaní poľnohospodárskych a lesných vozidiel a o dohľade nad trhom s týmito vozidlami 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 289/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –11.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (EÚ) č. 167/2013 sa stanovujú všeobecné základné ustanovenia o funkčnej bezpečnosti, 

bezpečnosti pri práci a environmentálnych vlastnostiach. Komisia sa ním splnomocňuje stanoviť 
zodpovedajúce podrobné technické požiadavky, skúšobné postupy a v prípade potreby limitné hodnoty v 
štyroch delegovaných aktoch o i) bezpečnosti posádky (požiadavky na konštrukciu vozidla); ii) funkčnej 
bezpečnosti; iii) brzdení a iv) environmentálnych vlastnostiach a pohone. Tieto štyri delegované akty boli 
uverejnené v Úradnom vestníku Európskej únie v období od decembra 2014 do februára 2015. V nariadení 
(EÚ) č. 167/2013 sa právomoc Komisie prijímať delegované akty obmedzila na obdobie piatich rokov, ktoré 
uplynie 21. marca 2018. Keďže je neustále potrebné aktualizovať prvky týchto delegovaných aktov podľa 
technického pokroku, resp. zavádzať iné zmeny v súlade so splnomocnením Komisie, predbežný návrh 
obsahuje aj zmenu článku 71 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 167/2013, ktorou sa právomoc prijímať delegované 
akty predlžuje o ďalších päť rokov s možnosťou ďalšieho automatického predĺženia. Okrem toho treba v 
nariadení (EÚ) č. 167/2013 opraviť určité pojmy a redakčné chyby, ako aj aktualizovať obmedzený počet 
bodov podľa technického pokroku v nadväznosti na prvé obdobie vykonávania týchto aktov. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0289&qid=1527406052793  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5125_2019_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpísaní Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej v mene 
Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 694/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 
Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2019 

Predmet úpravy 
✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje podpísanie Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej 

členskými štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej (ďalej len 
„dohoda“) s výhradou uzavretia tejto dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0694  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_2  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0289&qid=1527406052793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5125_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0694
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí Dohody o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej 
členskými štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 693/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 07.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje Dohoda o ochrane investícií medzi Európskou úniou a jej členskými 

štátmi na jednej strane a Vietnamskou socialistickou republikou na strane druhej (ďalej len „dohoda“). 
Znenie dohody je pripojené k tomuto rozhodnutiu. Dohoda o voľnom obchode a dohoda o ochrane 
investícií medzi EÚ a Vietnamom obsahujú inštitucionálne ustanovenia, v ktorých sa stanovuje štruktúra 
vykonávacích orgánov na nepretržité monitorovanie vykonávania, fungovania a vplyvu dohôd. Dohody 
budú neoddeliteľnou súčasťou celkových dvojstranných vzťahov medzi EÚ a Vietnamom, ktoré sa riadia 
DPS, a uvedené štruktúry budú spolu s DPS súčasťou spoločného inštitucionálneho rámca. V 
inštitucionálnej kapitole dohody o voľnom obchode sa ustanovuje Výbor pre obchod, ktorého hlavnou 
úlohou je dohliadať na vykonávanie a uplatňovanie dohody a uľahčovať jej vykonávanie a uplatňovanie. 
Výbor pre obchod pozostáva zo zástupcov EÚ a Vietnamu, ktorí sa budú stretávať raz ročne alebo na 
žiadosť niektorej strany. Výbor pre obchod bude zodpovedný za dohľad nad prácou všetkých osobitných 
výborov a pracovných skupín ustanovených podľa dohody (Výbor pre obchod s tovarom, Výbor pre clá, 
Výbor pre sanitárne a fytosanitárne opatrenia, Výbor pre investície, obchod so službami, elektronický 
obchod a vládne obstarávanie, Výbor pre obchod a trvalo udržateľný rozvoj, pracovná skupina pre práva 
duševného vlastníctva vrátane zemepisných označení, pracovná skupina pre motorové vozidlá a ich 
časti).  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0693  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_2 

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0693
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5020_2019_REV_2_ADD_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa mení smernica 2009/73/ES 
o spoločných pravidlách pre vnútorný trh so zemným plynom  

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 660/2017 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament, Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov  

Štádium Diskusie v Rade – 10.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ S navrhovanými zmenami sa smernica o plyne v plnom rozsahu (ako aj súvisiace právne akty, ako je 

nariadenie o plyne, sieťové predpisy a usmernenia, pokiaľ sa v týchto aktoch neustanovuje inak) stanú 
uplatniteľnými na plynovody do tretích krajín a z nich vrátane existujúcich a budúcich plynovodov až po 
hranice, po ktoré siaha právomoc EÚ. Patria sem príslušné ustanovenia o prístupe tretích strán, regulácii 
sadzieb, oddelení vlastníctva a transparentnosti. Umožní takisto novým plynovodom do tretích krajín 
a z nich požiadať o výnimku z uvedených pravidiel podľa článku 36 smernice o plyne. Pokiaľ ide 
o existujúce plynovody, ktoré nepatria do pôsobnosti článku 36, členské štáty budú môcť udeliť odchýlky 
z uplatňovania hlavných ustanovení smernice za predpokladu, že by odchýlka neohrozila hospodársku 
súťaž, účinné fungovanie trhu alebo bezpečnosť dodávok v Únii. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ . Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu 
s touto smernicou najneskôr do jedného roka po dátume nadobudnutia účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5088_2019_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 11.01.2019, 17.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 

(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 
pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 
práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0660&qid=1511159385406
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0368:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5088_2019_INIT


 

upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 
môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 
energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 
nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 

vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 
regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 
výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2019_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2019_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2019_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_5076_2019_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 11.01.2019, 17.01.2019, 18.01.2019 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 
vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 

uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 
ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 



 

regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 
pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 
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